
Strona 1 z 12 
 

 

 
Lawendowe Oczko Paulina Stańczuk, 
Sławomir Stańczuk 
ul. Diamentowa 71 
08-119 Siedlce 

 

e-mail: kontakt@LawendoweOczko.pl 

Tel: +48 727 469 075 

KARTA CHARAKTERYSTYKI 

Zgodnie z Rozporządzeniem WE 1907/2006 

Data sporządzenia: 15.08.2023 

Data aktualizacji: 08.09.2023 

SEKCJA 1: Identyfikacja substancji/mieszaniny i identyfikacja przedsiębiorstwa 

1.1 Identyfikatory produktu/mieszaniny produktów. 

 Nazwa wyrobu:   Olejek eteryczny z lawendy pośredniej 

Nr CAS 92623-76-2 

Numer EC  296-408-3 

1.2 Istotne zidentyfikowane zastosowania substancji lub mieszaniny oraz zastosowania odradzane. 

Zastosowania:  Przemysł kosmetyczny oraz wynikające zastosowanie z powyższego  

Zastosowanie odradzane: Przemysł spożywczy. 

1.3 Dane indentyfikacyjnej producenta/dystrybutora. 

 Firma:   Lawendowe Oczko Paulina Stańczuk, Sławomir Stańczuk 
ul. Diamentowa 71 
08-119 Siedlce     
Polska 
 

 Numer telefonu:  +48 727 469 075 

 

 Adres e-mail:  kontakt@LawendoweOczko.pl 

1.4 Numer telefonu alarmowego 

 Numer telefonu:  112 (telefon alarmowy),  
998 (straż pożarna),  
999 (pogotowie ratunkowe),  
42 631 47 24 (informacja toksykologiczna w Polsce) 

 

SEKCJA 2. Identyfikacja zagrożeń 

2.1 Klasyfikacja substancji lub mieszaniny 

Klasyfikacja zgodnie z Rozporządzeniem (WE) nr 1272/2008 – Sekcja/Klasa zagrożenia/Klasa 
i kategoria zagrożenia/Zwrot wskazujący rodzaj zagrożenia 
 

ACUTE TOX. 4 H302 
SKIN SENS. 1B H317 
EYE IRRIT. 2 H319 
AQUATIC CHRONIC 1 H410 
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2.2 Elementy oznakowania 

 Oznakowanie zgodnie z Rozporządzeniem (WE) nr 1272/2008 

 Piktogram        

     GHS07   GHS09 

 Hasło ostrzegawcze  UWAGA   

Zwroty wskazujące rodzaj zagrożenia 

 

 

H302    Działa szkodliwie po połknięciu. 

H317    Może powodować reakcję alergiczną skóry  

H319    Działa drażniąco na oczy  

H410  Działa bardzo toksycznie na organizmy wodne, powodując długotrwałe skutki 

 

Zwroty wskazujące środki ostrożności – zapobieganie/reagowanie 

 

P261    Unikać wdychania pyłu/dymu/gazu/mgły/par/ rozpylonej cieczy 

P264    Dokładnie umyć ręce po użyciu 

P270    Nie jeść, nie pić i nie palić podczas używania produktu. 

P273    Unikać uwolnienia do środowiska. 

P391    Zebrać wyciek. 

P280    Stosować rękawice ochronne 

P301 + P312  W PRZYPADKU POŁKNIĘCIA: W przypadku złego samopoczucia 

skontaktować się z OŚRODKIEM ZATRUĆ/lekarzem 

P330    Wypłukać usta. 

 

P305 + P351 + P338  W PRZYPADKU DOSTANIA SIĘ DO OCZU: Ostrożnie płukać wodą przez kilka 

minut. Wyjąć soczewki kontaktowe, jeżeli są i można je łatwo usunąć. Nadal 

płukać. 

P337  W przypadku utrzymywania się działania drażniącego na oczy: skontaktować 

się z lekarzem lub lekarzem okulistą 

 

P302 + P352   W PRZYPADKU KONTAKTU ZE SKÓRĄ: Umyć dużą ilością wody 

P333 + P313  W przypadku wystąpienia podrażnienia skóry lub wysypki: Zasięgnąć 

porady/zgłosić się pod opiekę lekarza. 

P501    Zawartość/pojemnik usuwać zgodnie z przepisami krajowymi 

 

  

2.3 Inne zagrożenia 

             Substancja UVCB nie spełnia kryteriów PBT lub vPvB zgodnie z załącznikiem XIII rozporządzenia REACH 

oraz nie została wpisana do wykazu ustanowionego zgodnie z art. 59 ust. 1 jako posiadająca właściwości 

zaburzające funkcjonowanie układu hormonalnego ani właściwości zaburzające funkcjonowanie układu 

hormonalnego zgodnie z kryteriami określonymi w rozporządzeniu 2017/2100/UE lub rozporządzeniu 

2018/605/UE 

SEKCJA 3: Skład/informacja o składnikach 

3.1 Substancje 

Nie dotyczy 

3.2 Mieszaniny 

Synonimy   Olejek eteryczny z lawendy pośredniej, olejek eteryczny lawendowy. 
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Nazwa INCI  
mieszaniny    LAVANDULA INTERMEDIA OIL  
 
Skład 100% Lavandula Intermedia Oil to olejek eteryczny otrzymywany z całej rośliny 

Lavandula intermedia, Labiatae. 
 

Olejek otrzymywany z całej rośliny Lavandula intermedia (nr CAS 92623-76-2) jest substancją UVCB, składającą 

się m.in. z poniżej wymienionych składników: 

Składniki stwarzające zagrożenie 

Nr CAS/EC % [wag.] Nazwa KLASYFIKACJA EC 1272/2008 

78-70-6 /201-134-4 
≤6,07620 LINALOOL 

SKIN IRRIT. 2 H315 
SKIN SENS. 1B H317 
EYE IRRIT. 2 H319 

5989-27-5/ 227-813-5 
≤0,3470 LIMONENE 

FLAM. LIQ. 3       H226, 
SKIN IRRIT. 2     H315, 
SKIN SENS. 1     H317 
AQUATIC CHRONIC 1  H410, 
AQUATIC ACUTE 1  H400 

100-51-6/202-859-9  
≤0,1556 BENZYL ALCOHOL 

ACUTE TOX. 4 H302  
ACUTE TOX. 4 H332  
EYE IRRIT. 2 H319  
ACUTE TOX. 4 H312  
EYE DAM. 1 H318 

104-55-2/203-213-9 
0,0458 CINNAMALDEHYDE 

SKIN IRRIT. 2 H315  
EYE IRRIT. 2 H319  
SKIN SENS. 1 H317 
ACUTE TOX. 4 H312  
SKIN SENS. 1A H317  
AQUATIC CHRONIC 3 H412 
STOT SE 3 H335  

104-54-1/203-212-3 
0,0415 CINNAMYL ALCOHOL 

SKIN SENS. 1 H317  
ACUTE TOX. 4 H302  
EYE IRRIT. 2 H319  
SKIN IRRIT. 2 H315  
SKIN SENS. 1B H317  
AQUATIC CHRONIC 2 H411 
SKIN SENS. 1A H317  

91-64-5/202-086-7 
0,1417 COUMARINE 

SKIN SENS. 1 H317  
ACUTE TOX. 4 H302  
STOT RE 2 H373  
ACUTE TOX. 3 H301  
AQUATIC CHRONIC 3 H412 
ACUTE TOX. 3 H311  
SKIN SENS. 1B H317  
AQUATIC CHRONIC 2 H411 
ACUTE TOX. 3 H331  
CARC. 2 H351 
ACUTE TOX. 1 H300 
  

 

 

SEKCJA 4: Środki pierwszej pomocy 

4.1 Opis środków pierwszej pomocy 

Porady ogólne: Zasięgnąć porady medycznej. Przedstawić lekarzowi dołączoną Kartę Charakterystyki 

Substancji. 

W przypadku wdychania: Jeżeli osoba poszkodowana oddycha, przenieść na świeże powietrze lub zapewnić 

jego dostateczną ilość wokół poszkodowanego. Należy również zapewnić osobie poszkodowanej spokój i 

dostateczny czas dojścia do siebie. Dodatkowo należy zabezpieczyć przed wpływem niskiej lub wysokiej 
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temperatury otoczenia w przypadku przeniesienia poszkodowanego na świeże powietrze. Jeżeli osoba 

poszkodowana nie oddycha, zastosować sztuczne oddychanie i zapewnić pomoc medyczną/lekarską.  

W przypadku kontaktu ze skórą: Zanieczyszczone ubranie wierzchnie należy natychmiast zdjąć. 

Zanieczyszczoną skórę natychmiast przemyć dużą ilością bieżącej wody z dodatkiem mydła lub innego 

delikatnego detergentu. W razie wystąpienia silnej reakcji alergicznej lub podrażnienia należy skontaktować 

się z lekarzem.  

W przypadku kontaktu z oczami: Przemywać dokładnie dużą ilością wody przy lekko wywiniętych powiekach 

przynajmniej przez 15 minut i w razie potrzeby skonsultować się z lekarzem/lekarzem okulistą. 

W przypadku połknięcia: NIE prowokować wymiotów. Wypłukać usta dużą ilością bieżącej wody. Podać 

poszkodowanego dużą ilość pitnej wody oraz w razie potrzeby skontaktować się z lekarzem.  

4.2 Najważniejsze ostre i opóźnione objawy oraz skutki narażenia 

Najważniejsze znane objawy i skutki opisane zostały w Sekcji 2.2. Patrz oznaczenia H + P. 

 

4.3 Wskazania dotyczące wszelkiej natychmiastowej pomocy lekarskiej i szczególnego postępowania z 

poszkodowanym 

Decyzję o sposobie postępowania ratunkowego podejmuje lekarz po dokładnej ocenie stanu poszkodowanego. 

Leczenie objawowe. Brak szczegółowych danych. 

 

SEKCJA 5: Postępowanie w przypadku pożaru 

5.1 Środki gaśnicze 

Odpowiednie środki gaśnicze: Mgła wodna, piana, CO2 (gaśnica śniegowa), gaśnica proszkowa.  

 

Nie stosować bezpośredniego strumienia wody. 

5.2 Szczególne zagrożenia związane z substancją lub mieszaniną 

Substancja palna. Podczas pożaru mogą powstawać toksyczne gazy takie jak: CO, CO2 i drażniący dym. 

5.3 Informacje dla straży pożarnej 

W razie konieczności w trakcie akcji gaśniczej założyć aparat oddechowy z zamkniętym obiegiem. Należy ubrać 
odzież ochronną. Nie pozwalać na odpływ wody gaśniczej do kanalizacji i cieków wodnych. Gasić pożar z 
rozsądnej odległości z zachowaniem zwykłych środków ostrożności. 

5.4 Dalsze informacje 

Dla chłodzenia nieotwartych pojemników stosować rozpylony strumień wody. Pojemniki chłodzone należy 

w miarę możliwości usunąć jak najszybciej z obszaru zagrożenia. 

SEKCJA 6: Postępowanie w przypadku niezamierzonego uwolnienia do środowiska 

6.1 Indywidualne środki ostrożności, wyposażenie ochronne i procedury w sytuacjach awaryjnych 

Użyć środków ochrony osobistej – ubrania i rękawice ochronne. Unikać wdychania par/mgły/gazu. Unikać 

kontaktu ze skórą i oczami. Zapewnić wystarczającą wentylację. 

Środki ochrony osobistej: patrz w sekcji 8. 

6.2 Środki ostrożności w zakresie ochrony środowiska 

Zapobiegać dalszemu wyciekowi lub rozlaniu jeżeli to bezpieczne. Nie dopuścić do przedostania się do 

kanalizacji. Produkt ulega biodegradacji. 

6.3 Metody i materiały zapobiegające rozprzestrzenianiu się skażenia i służące do usuwania skażenia 
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Zebrać w obojętny materiał sorpcyjny (diatomit, piasek) i umieścić w odpowiednim zbiorniku przeznaczonym 

na odpady. Przechować w zamkniętych pojemnikach do czasu usunięcia. Przewietrzyć pomieszczenie. 

6.4 Odniesienia do innych sekcji 

Niebezpieczne produkty powstające podczas spalania: zob. sekcja 5. Osobiste wyposażenie ochronne: 

zob. sekcja 8. Materiały niezgodne: zob. sekcja 10. Postępowanie z odpadami: zob. sekcja 13. 

 

SEKCJA 7: Postępowanie z substancjami i mieszaninami oraz ich magazynowanie 

7.1 Środki ostrożności dotyczące bezpiecznego postępowania 

Używać tylko w dobrze wentylowanych pomieszczeniach. Zapewnić urządzenia wentylacyjne i wyciągowe w 

miejscu gromadzenia się oparów. Unikać zanieczyszczenia skóry i oczu. Unikać wdychania par lub mgieł. Nie 

przechowywać w pobliżu źródeł zapłonu - nie palić wyrobów tytoniowych. Stosować środki ochrony osobistej. 

Środki ostrożności - patrz Sekcja 2.2. 

7.2 Warunki bezpiecznego magazynowania, łącznie z informacjami dotyczącymi wszelkich wzajemnych 

niezgodności. 

Chronić przed działaniem promieni słonecznych. Przechowywać w suchym, wentylowanym, ciemnym 

pomieszczeniu w temperaturze 5 - 25°C z dala od źródeł ciepła w szczelnie zamkniętych oryginalnych 

opakowaniach. Otwarte pojemniki muszą być ponownie uszczelnione.  

 

7.3 Szczególne zastosowanie(-a) końcowe 

Oprócz zastosowań wymienionych w Sekcji 1.2 żadne inne konkretne zastosowania nie są  przewidywane. 

 

SEKCJA 8: Kontrola narażenia/środki ochrony indywidualnej 

8.1 Parametry dotyczące kontroli 

Dla poszczególnych składowych mieszaniny określono najwyższe dopuszczalne stężenia w środowisku pracy 

(podstawa prawna: Dz. U. 2018, poz. 1286 wraz z póżn. zm.). 

Kraj Nazwa 
substancji 

Nr CAS NDS w mg/m3 NDSCh w mg/m3 NDSP w mg/m3 

POLSKA Alkohol 
benzylowy  

100-51-6 240 - - 

 

Adnotacja: 

Najwyższe dopuszczalne stężenie (NDS) – wartość średnia ważona stężenia, którego oddziaływanie na 

pracownika w ciągu 8-godzinnego dobowego i przeciętnego tygodniowego wymiaru czasu pracy, przez okres jego 

aktywności zawodowej nie powinno spowodować ujemnych zmian w jego stanie zdrowia oraz w stanie zdrowia 

jego przyszłych pokoleń. 

Najwyższe dopuszczalne stężenie chwilowe (NDSCh) – wartość średnia stężenia, które nie powinno spowodować 

ujemnych zmian w stanie zdrowia pracownika, jeżeli występuje w środowisku pracy nie dłużej niż 15 minut i nie 

częściej niż 2 razy w czasie zmiany roboczej, w odstępie czasu nie krótszym niż 1 godzina. 

Najwyższe dopuszczalne stężenie pułapowe (NDSP) – wartość stężenia, która ze względu na zagrożenie zdrowia 

lub życia pracownika nie może być w środowisku pracy przekroczona w żadnym momencie. 

 

8.2 Kontrola narażenia 

Stosowne techniczne środki kontroli 
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Stosować zgodnie z zasadami bezpieczeństwa i higieny pracy. Myć ręce mydłem lub łagodnym 

detergentem przed posiłkami i po zakończeniu pracy. 

Środki ochrony indywidualnej. 

Ochronę oczu lub twarzy 

okulary ochronne z bocznymi osłonami zgodne z EN 166 Do ochrony oczu stosować sprzęt atestowany 

zgodnie z odpowiednimi normami - EN 166 (WE). Dodatkowo zapewnić odpowiednią wentylację w miejscu 

pracy. 

Ochronę skóry 

Pracować z tym produktem stosując rękawice. Rękawice powinny zostać poddane przeglądowi przed 

użyciem. Stosować właściwą technikę usuwania rękawic (bez dotykania zewnętrznej powierzchni 

rękawicy) aby uniknąć kontaktu skóry z tym produktem. Usuwanie zanieczyszczonych rękawic po użyciu 

zgodnie z odpowiednimi przepisami i dobrą praktyką laboratoryjną. Umyć i wysuszyć ręce. 

Wybrane rękawice ochronne muszą spełniać specyfikację dyrektywy 89/686/EWG i normy 

pochodnej EN 374. 

Kontakt przez pobrudzenie – kauczuk nitrylowy, minimalna grubość: 0.2 mm 

Ochrona ciała 

Ubranie nieprzepuszczalne, Rodzaj wyposażenia ochronnego musi być dobrany odpowiednio do stężenia 

i ilości niebezpiecznej substancji w konkretnym środowisku pracy. 

Ochronę dróg oddechowych 

Nie jest konieczny osobisty sprzęt do oddychania.  

Tam gdzie zgodnie z oceną ryzyka zalecane jest stosowanie maski oczyszczającej powietrze używać 

maski na całą twarz z wkładami typu ABEK (EN 14387) jako dodatkowego zabezpieczenia. Jeśli maska 

jest jedynym zabezpieczeniem używać maski na całą twarz  

z doprowadzeniem powietrza. Używać maski testowanej i odpowiadającej odpowiednim normom. 

Kontrola narażenia środowiska 

Zapobiegać dalszemu wyciekowi lub rozlaniu jeżeli to bezpieczne. Nie dopuścić do przedostania 

 

SEKCJA 9: Właściwości fizyczne i chemiczne 

9.1 Informacje na temat podstawowych właściwości fizycznych i chemicznych 

Parametr  Wartość 

Stan skupienia  Ciecz 

Kolor  Od przeźroczystego do jasno 
słomkowego/żółtego 

Zapach   Charakterystyczny - lawendowy 

Temperatura topnienia/krzepnięcia  Nie określone - mieszanina 

Temperatura wrzenia lub początkowa 
temperatura wrzenia i zakres temperatur 
wrzenia 

 Nie określone - mieszanina 

Palność materiałów  ten materiał jest palny, ale nie łatwo zapalny 

Dolna i górna granica wybuchowości  Nie określone 

Temperatura zapłonu  Powyżej 80°C 
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Temperatura samozapłonu  Nie określone 

Temperatura rozkładu  Nie istotne 

pH  Nie dotyczy – produkt bezwodny i/lub 
nierozpuszczalny w wodzie. 

Lepkość kinematyczna  Nie określone 

Rozpuszczalność  Nierozpuszczalny w wodzie. 

Współczynnik podziału n-oktanol/woda 
(wartość współczynnika log) 

 Nie dotyczy – mieszanina 

Prężność pary  Nie określone 

Gęstość lub gęstość względna  Nie określone 

Względna gęstość pary  Nie określone 

Charakterystyka cząsteczek  Nie dotyczy - ciecz 

 

9.2 Inne informacje dotyczące bezpieczeństwa 

Właściwości utleniające: nie wykazuje 

 

 

SEKCJA 10: Stabilność i reaktywność 

10.1 Reaktywność 

W warunkach standardowych (środowiskowych) mieszanina nie jest reaktywna chemicznie. 

10.2 Stabilność chemiczna 

Trwały podczas przechowywania w zalecanych warunkach. 

10.3 Możliwość występowania niebezpiecznych reakcji 

Brak dostępnych danych. 

10.4 Warunki, których należy unikać 

Wysoka temperatura i źródła zapłonu. 

10.5 Materiały niezgodne 

Produkt stabilny chemicznie, nie stwierdzono materiałów niezgodnych  

10.6 Niebezpieczne produkty rozkładu 

w wysokich temperaturach tlenki węgla 

w przypadku pożaru: patrz Sekcja 5 

 

SEKCJA 11: Informacje toksykologiczne 

11.1 Informacje dotyczące skutków toksykologicznych 

Informacje dotyczące ostrych i/lub opóźnionych skutków narażenia zostały określone na podstawie 

informacji o klasyfikacji produktu oraz/lub badań toksykologicznych oraz wiedzy i doświadczeń 

producenta. 
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Brak danych z badań dla kompletnej mieszaniny.  

Procedura klasyfikacji  

Metoda klasyfikacji mieszaniny jest oparta na składnikach mieszaniny (reguła addytywności). 

Nie klasyfikuje się jako toksycznie ostry 

Toksyczność ostra: Toksyczność komponentów substancji UVCB 

LINALOOL  

LD50 (droga pokarmowa, szczur) 2790 mg/kg  

LD50 (droga dermalna, królik)) 5610 mg/kg   

LIMONENE  

LD50 (droga pokarmowa, szczur)  > 2000 mg/kg,  

COUMARIN  

LD50 (droga pokarmowa, szczur) 290 - 680 mg/kg 

LD50 (droga, dermalna, szczur) LD50 293 mg/kg 

CINNAMYL ALCOHOL  

LD50  (droga pokarmowa, szczur) 2 000 mg/kg 

LD50 (droga dermalna, szczur) 2 000 mg/kg 

CINNAMALDEHYDE  

LD50 (droga pokarmowa, szczur) 2 220 mg/kg 

LD50 (droga pokarmowa, świnka morska)  3 400 mg/kg  

LD50 (droga dermalna, szczur) 2 000 mg/kg  

LD50 (droga dermalna, królik) 1 260 mg/kg 

BENZYL ALCOHOL  

LD50 (droga pokarmowa, mysz) 1 580 mg/kg 

LD50 (droga dermalna, królik) 2 000 mg/kg 

 

Działanie żrące/drażniące na skórę:  

W oparciu o dostępne dane, kryteria klasyfikacji nie są spełnione. 

Poważne uszkodzenie oczu/działanie drażniące na oczy:  

Produkt działa drażniąco na oczy. 

Działanie uczulające na drogi oddechowe lub skórę:  

Może powodować reakcję alergiczną skóry. 

Działanie rakotwórcze:  

W oparciu o dostępne dane, kryteria klasyfikacji nie są spełnione. 

Działanie mutagenne na komórki rozrodcze:  

W oparciu o dostępne dane, kryteria klasyfikacji nie są spełnione. 

Szkodliwe działanie na rozrodczość:  
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W oparciu o dostępne dane, kryteria klasyfikacji nie są spełnione. 

Działanie toksyczne na narządy docelowe – narażenie jednorazowe:  

W oparciu o dostępne dane, kryteria klasyfikacji nie są spełnione. 

Działanie toksyczne na narządy docelowe – narażenie powtarzane:  

W oparciu o dostępne dane, kryteria klasyfikacji nie są spełnione. 

Zagrożenie spowodowane aspiracją:  

Połknięcie i dostanie się przez drogi oddechowe może grozić śmiercią. 

 

Informacje dotyczące prawdopodobnych dróg narażenia 

Drogi narażenia: kontakt z oczami, droga dermalna, droga oddechowa, droga pokarmowa. Więcej informacji 

na temat wpływu wywieranego każdą możliwą drogą narażenia patrz podsekcja 4.2. 

Objawy związane z właściwościami fizycznymi, chemicznymi i toksykologicznymi 

W przypadku połknięcia: zagrożenie spowodowane aspiracją 

W przypadku dostania się do oczu: działa drażniąco na oczy 

W przypadku dostania się do dróg oddechowych: zagrożenie spowodowane aspiracją 

W przypadku dostania się na skórę: może powodować wystąpienie reakcji alergicznej, świąd, miejscowe 

zaczerwienienie 

 

11.2 Informacje o innych zagrożeniach 

Właściwości zaburzające funkcjonowanie układu hormonalnego 

Komponent nie został oceniony jako substancja o właściwościach zaburzających funkcjonowanie układu 

hormonalnego. 

Inne informacje 

Nie są znane inne zagrożenia. 

 

SEKCJA 12: Informacje ekologiczne 

12.1 Toksyczność 

Brak dostępnych danych 

12.2 Trwałość i zdolność do rozkładu 

Brak dostępnych danych 

12.3 Zdolność do bioakumulacji 

Brak dostępnych danych  

12.4 Mobilność w glebie 

Brak dostępnych danych 

12.5 Wyniki oceny właściwości PBT i vPvB 

Ocena PBT/vPvB jest niedostępna, ponieważ nie wymaga się/nie przeprowadzono oceny bezpieczeństwa 

chemicznego 
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12.6 Właściwości zaburzające funkcjonowanie układu hormonalnego 

Brak dostępnych danych 

12.7 Inne szkodliwe skutki działania 

Nie dopuścić do przedostania się substancji do kanalizacji i wód gruntowych. 

 

SEKCJA 13: Postępowanie z odpadami 

W celu usunięcia odpadów zwrócić się do licencjonowanej firmy zajmującej się utylizacją. 

13.1 Metody unieszkodliwiania odpadów 

Ustawa z dnia 17 listopada 2021 r. o zmianie ustawy o odpadach oraz niektórych innych ustaw - 

Dz.U. 2021 poz. 2151 

Przestrzegać przepisów Ustawy z dnia 13 czerwca 2013 r. o gospodarce opakowaniami  

i odpadami opakowaniowymi (Dz. U. 2013, poz. 888) z późniejszymi zmianami Dz.U. 2017 poz. 

2056, oraz Dz.U. 2018 poz. 650, Dz.U. 2019 poz. 1403, Dz.U. 2021 poz. 2151. 

Rozporządzenie Ministra Klimatu z dnia 2 stycznia 2020 r. w sprawie katalogu odpadów  (Dz.U. 

2020 poz. 10) 

Nie wolno składować razem z odpadami komunalnymi, nie dopuścić do przedostania się do 

kanalizacji. Niszczyć przez spalanie w specjalnie przygotowanych do tego celu urządzeniach 

odpowiadających przepisom w zakresie utylizacji odpadów. 

Opróżnione pojemniki mogą zawierać pozostałości materiału, zapewnić ich właściwe czyszczenie. 

Opakowania wielokrotnego użytku, po oczyszczeniu, powtórnie wykorzystać.  

 

SEKCJA 14: Informacje dotyczące transportu 

14.1 Numer UN (numer ONZ) 

3082  

 14.2 Prawidłowa nazwa przewozowa UN 

UN MATERIAŁ ZAGRAŻAJACY ŚRODOWISKU CIEKŁY I.N.O. (d-limonen) 

14.3 Klasa(-y) zagrożenia w transporcie 

Klasa 9  

14.4 Grupa opakowaniowa 

Grupa III 

14.5 Zagrożenia dla środowiska 

Brak dostępnych danych 

14.6 Szczególne środki ostrożności dla użytkowników 

Brak wskazań 

14.7 Transport morski luzem zgodnie z instrumentami IMO 

Brak dostępnych danych 

 

https://isap.sejm.gov.pl/isap.nsf/DocDetails.xsp?id=WDU20170002056
https://isap.sejm.gov.pl/isap.nsf/DocDetails.xsp?id=WDU20170002056
https://isap.sejm.gov.pl/isap.nsf/DocDetails.xsp?id=WDU20180000650
https://isap.sejm.gov.pl/isap.nsf/DocDetails.xsp?id=WDU20190001403
https://isap.sejm.gov.pl/isap.nsf/DocDetails.xsp?id=WDU20210002151
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SEKCJA 15: Informacje dotyczące przepisów prawnych 

Niniejsza karta charakterystyki odpowiada wymaganiom Rozporządzeniu (WE) No. 1907/2006. 

15.1 Przepisy prawne dotyczące bezpieczeństwa, ochrony zdrowia i środowiska specyficzne dla 

substancji lub mieszaniny 

Inne przepisy 

Kartę przygotowano zgodnie z następującymi przepisami: 

Ustawa z dnia 28 maja 2020 r. o zmianie ustawy o substancjach chemicznych i ich mieszaninach oraz 

niektórych innych ustaw Dz.U. 2020 poz. 1337. 

Ustawa z dnia 17 listopada 2021 r. o zmianie ustawy o odpadach oraz niektórych innych ustaw Dz.U. 2021 
poz. 2151 
Rozporządzenie (WE) nr 1907/2006 Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie rejestracji, oceny, udzielania 

zezwoleń i stosowanych ograniczeń w zakresie chemikaliów (REACH), utworzenia Europejskiej Agencji 

Chemikaliów (WE) z późniejszymi zmianami 

Rozporządzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 1272/2008 z dnia 16 grudnia  

2008 r. w sprawie klasyfikacji, oznakowania i pakowania substancji i mieszanin z późniejszymi zmianami 

Rozporządzenie Ministra Rodziny, Pracy i Polityki Społecznej z dnia 12 czerwca 2018 r. w sprawie najwyższych 

dopuszczalnych stężeń i natężeń czynników szkodliwych dla zdrowia w środowisku pracy Dz.U. 2014 poz. 817 

Obwieszczenie Ministra Gospodarki, Pracy i Polityki Społecznej z dnia 28 sierpnia  

2003 r. w sprawie ogłoszenia jednolitego tekstu rozporządzenia Ministra Pracy i Polityki Socjalnej  

w sprawie ogólnych przepisów bezpieczeństwa i higieny pracy (Dz. U. z 2003 r. Nr 169, poz. 1650) 

Rozporządzenie Ministra Zdrowia z dnia 24 lipca 2015 r. zmieniające rozporządzenie w sprawie 

bezpieczeństwa i higieny pracy związanej z występowaniem w miejscu pracy czynników chemicznych Dz.U. 

2015 poz. 1097 

Ustawa z dnia 17 listopada 2021 r. o zmianie ustawy o odpadach oraz niektórych innych ustaw Dz.U. 2021 

poz. 2151 

Umowa europejska dotycząca międzynarodowego przewozu drogowego towarów niebezpiecznych (ADR), 

sporządzona w Genewie dnia 30 września 1957 r. Dz.U. 1975 nr 35 poz. 189 i Dz.U. 2010 nr 63 poz. 395 

Jednolita konwencja o środkach odurzających z 1961 r., sporządzona w Nowym Jorku dnia 30 marca 1961 r. 

Dz.U. 1966 nr 45 poz. 277 

15.2 Ocena bezpieczeństwa chemicznego 

Dla tego produktu nie przeprowadzono oceny bezpieczeństwa chemicznego. 

SEKCJA 16: Inne informacje 

Dalsze informacje 

Powyższe informacje powstały w oparciu o aktualnie dostępne dane oraz informacje podane przez producenta. 

Nie stanowią one opisu jakościowego produktu. Należy je stosować jako pomoc bezpiecznego stosowania. Nie 

zwalnia to użytkownika od odpowiedzialności za niewłaściwe wykorzystanie powyższych informacji oraz z 

przestrzegania norm prawnych i zasad bezpieczeństwa obowiązujących w tej dziedzinie. 

Podmiot Lawendowe Oczko Paulina Stańczuk, Sławomir Stańczuk nie ponosi odpowiedzialności za 

jakiekolwiek szkody spowodowane pracą lub kontaktem z powyższym produktem jeśli zostanie on 

zastosowany niezgodnie z przeznaczeniem. 

Pełen tekst zwrotów H z sekcji 3 

H226 Łatwopalna ciecz i pary 
H300   Połknięcie grozi śmiercią 
H301  Działa toksycznie po połknięciu 
H302  Działa szkodliwie po połknięciu 
H311  Działa toksycznie w kontakcie ze skórą 
H312  Działa szkodliwie w kontakcie ze skórą 

https://isap.sejm.gov.pl/isap.nsf/DocDetails.xsp?id=WDU20210002151
https://isap.sejm.gov.pl/isap.nsf/DocDetails.xsp?id=WDU20210002151
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H315 Działa drażniąco na skórę 
H317 Może powodować reakcję alergiczną skóry 
H318 Powoduje poważne uszkodzenie oczu 
H319 Działa drażniąco na oczy 
H331  Działa toksycznie w następstwie wdychania 
H332 Działa szkodliwie w następstwie wdychania 
H335  Może powodować podrażnienie dróg oddechowych 
H351 Podejrzewa się, że powoduje raka 
H373  Może powodować uszkodzenie narządów 
H400 Działa bardzo toksycznie na organizmy wodne 
H410 Działa bardzo toksycznie na organizmy wodne, powodując długotrwałe skutki 
H411 Działa toksycznie na organizmy wodne, powodując długotrwałe skutki 
H412 Działa szkodliwie na organizmy wodne, powodując długotrwałe skutki 

 

Wyjaśnienie skrótów i akronimów  

ACUTE TOX. 1  Toksyczność ostra, kat.1 
ACUTE TOX. 3  Toksyczność ostra, kat.3  
ACUTE TOX. 4  Toksyczność ostra, kat.4  
AQUATIC ACUTE 1  Stwarzające zagrożenie dla środowiska wodnego - zagrożenie ostre, kat. 1 
AQUATIC CHRONIC 1 Stwarzające zagrożenie dla środowiska wodnego - zagrożenie przewlekłe, kat. 1 
AQUATIC CHRONIC 2  Stwarzające zagrożenie dla środowiska wodnego - zagrożenie przewlekłe, kat. 2 
AQUATIC CHRONIC 3  Stwarzające zagrożenie dla środowiska wodnego - zagrożenie przewlekłe, kat. 3 
CARC. 2   Rakotwórczość kat. 2 
EYE DAM. 1   Działanie uszkadzające oczy, kat. 1 
EYE IRRIT. 2   Działanie drażniące na oczy, kat. 2 
FLAM. LIQ. 3     Łatwopalna ciecz, kat. 3 
SKIN IRRIT. 2    Działanie drażniące na skórę kat. 2 
SKIN SENS. 1   Działanie uczulające na skórę kat. 1 
SKIN SENS. 1A  Działanie uczulające na skórę kat. 1A 
SKIN SENS. 1B  Działanie uczulające na skórę kat. 1B 
STOT RE 2   Działanie toksyczne na narządy docelowe – narażenie powtarzane, kat. 2 
vPvB    Substancja bardzo trwała i wykazująca bardzo dużą zdolność do bioakumulacji 
PBT     Substancja trwała, wykazująca zdolność do bioakumulacji i toksyczna 
LD50    Dawka, przy której obserwuje się zgon 50 % badanych organizmów 
ECHA    Europejska Agencja Chemikaliów 
UVCB    Substancje o nieznanym lub zmiennym składzie 


